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STIVAURSUS -SCATRINA 1227 m .M

Griine Blattsalat Variation (ltalienisch, Franzésisch, Hausdressing) chr 9.00
Salad variation (french, italian, house dressing)
Variazione diinsalata (francese, italiana, condimento della casa)

Gemischte Haussalat Variation (ltalienisch, Franzésisch, Hausdressing) cnr 12.50

Mixed house salad (French, italian, house dressing)
Insalata mista della casa (francese, italiana, condimento della casa)

Cesar Salat cvr 16.50
Lattich mit Cesar Dressing, Speck Cracker, Parmesan und Croutons

Caesar Salad - lettuce with Caesar dressing, bacon crackers, parmesan, croGtons

Caesar Salad - lattuga con condimento Caesar, cracker al bacon, parmigiano, crostini

Insalata Caprese Catrina cvr 21.00
Burrata, Tomate, Rucola und Basilikum Pesto

Insalata Caprese -mozzarella di bufala, rocket, basil pesto

Insalata Caprese - mozzarella di bufala, rucola, pesto al basilico

Trockenfleischspezialitaten aus der Surselva, Birnenbrot, Pickels cvr 26.00
Surselva dried meat, pear bread, pickles
Carne seccadella Surselva, pane alle pere, sottaceti

Blindner AlIm - chr 28.00
Ochsen Carpaccio, Zitronendl, Kapern, Rucola und Parmesan

Buindner Alm - Ox carpaccio, lemon oil, capers, rocket and parmesan cheese

BUndner Alm - Carpaccio dibue, olioal limone, capperi, rucola e parmigiano

Fleischpastete, Cumberland Sauce, Pickles v 18.50
Meat pie, Cumberland sauce, pickles
Pasticcio dicarne, salsa Cumberland, sottaceti

Tagessuppe cvr 9.50
Soup of the day

Zuppadelgiorno

Biindner Gerstensuppe cvr 12,50
Grisons barley soup

Zuppadorzogrigionese

Wald Pilz Creme Suppe cvr 12,50
French Toast und Brie

Mushroom cream soup, toast and Brie

Cremaaifunghi, pane tostato e Brie

Rindsbouillon mit Speckknodel cvr 12.00
Beef broth with bacon “knédel”
Brodo di manzo con canederlialla pancetta

Tomaten-Mascarpone Creme Suppe cvr 12.50
Tomato and mascarpone soup
Zuppa dipomodoro e mascarpone

Liebe Gaste
Uber Zutaten in unseren Gerichten, die Allergien oder Intoleranzen
auslosen kdnnen, informieren Sie unsere Service-Mitarbeiter.




STIVAURSUS - SCATRINA 1227 m 0. M

Wiener Kalbsschnitzel

Butter-petersilien Kartoffeln und Gurkensalat, Preiselbeeren
Viennese-style veal escalope, potatoes with parsley butter, cucumber and cranberry salad
Scaloppa divitello alla viennese, patate con burro al prezzemolo, insalata di cetrioli e mirtilli rossi

Rinds - Entrecote (200gr)

Café de Paris Butter, Poonmes Frites, Salat

Beefentrecéte (200 g), Café de Paris butter, French fries, salad
Entrecéte dimanzo (200 g), Café de Paris, patatine fritte, insalata

Kartoffel Rosti mit Spiegelei und Spinat

Potato Réstiwith fried eggs and spinach - Rostidipatate con uova fritte e spinaci

Kartoffel Rosti mit Spiegelei, Spinat und Fleischkase
Potato Réstiwith fried eggs and spinach and fleischkdse
R&stidipatate con uova fritte e spinaci e fleischkase

Mit Datteln gefilltes Schweine Filet

Kartoffel Gratin und Speckbohnen
Pork tenderloin stuffed with dates, potato gratin and bacon beans
Filetto di maiale ripieno di datteri, patate gratinate e fagiolialla pancetta

Wild Lachs Filet mit Gemtuse Risotto

Wild salmon fillet with vegetable risotto - Filetto disalmone selvaggio conrisottoalle verdure

Piccata Milanese mit Spaghetti Tomate oder Risotto
Piccata alla Milanese with spaghetti with tomato sauce or risotto
Piccataalla Milanese con spaghettial pomodoro orisotto

Schweinsbraten, Servietten Knédel und Sauerkraut
Roast pork, “serviettenknédel“and sauerkraut
Arrostodimaiale, “serviettenknddel” e crauti

Schwein - SuB Sauer mit Reis
Sweet and sour pork with rice - Maiale inagrodolce conriso

Kalbsvoressen mit Reis
Vealstewwithrice - Spezzatinodivitello conriso

Capuns tradiziunals
Klassisch - Classic - Classici
Vegetarisch - Vegetarian - Vegetariano

Thai Curry mit Reis

Poulet - Chicken - Pollo

Crevetten - Prawns - Gamberi
Vegetarisch - Vegetarian - Vegetariano

Fitness Teller (ltalienisch, Franzésisch, Hausdressing)

Poulet Brust Streifen - Chicken breast strips - Strisce dipettodipollo

Rinds Entrecote (200gr) - Beefentrecote (200gr) - Entrecote dimanzo (200gr)

Wild -Lachs & Garnelen - Wild salmon and prawns - Salmone selvaggio e gamberi

- 41.00

- 45.00

cir 21,50

cir 28.50

cir 37.00

cir 38.00

cir 39.00

cir 34.00

cir 36.00

cir 32.00

cir 29.00
cir 23.00

cir 29.00
cir 36.00
cnr 25.00

e 30.00
cir 40.00
cir 36.00

Liebe Gaste

Uber Zutaten in unseren Gerichten, die Allergien oder Intoleranzen
auslosen kdnnen, informieren Sie unsere Service-Mitarbeiter.

Alle Preise inkl. MwSt
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STIVAURSUS - SCATRINA 1227 m . M

Pasta des Tages v 16.00 cvr 24.00
Pasta of the day - Pasta del giorno

Spaghetti Aglio Olio Peperoncino cve 22.00 v 15.00
Spaghetti Stefano cvr 34.00

Kirschtomaten, Crevetten, Knoblauch und Peperoncino
Cherry tomatoes, prawns, garlic and chilli peppers - Pomodori ciliegini, gamberi, aglio e peperoncino

Spaghetti oder Penne al Pomodoro cvr 1350 cvr 19.50

Wald Pilz-Tagliatelle cvr 22.00 cir 36.00

in Butter gebratene Wald Pilze, Belper Knolle, Pinien Kerne
Tagliatelle with mushrooms -mushrooms browned in butter, Belper Knolle cheese, pine nuts
Tagliatelle ai funghi-funghi rosolati nel burro, formaggio Belper Knolle, pinoli

Gnocchiai Quattro Formaggio cvr 14.50 cvr 25.00

Hausgemachte Rinds Ravioli mit Parmesan Creme Sol3e cnr 20.00 cir 29.00
Home-made beef ravioli with parmesan sauce
Raviolidimanzofattiin casa con salsa al parmigiano

Risotto alla Milanese e 17.00 cir 25.00

Waldpilze Risotto cvr 19.00 cvr 28.00

Mushroom risotto - Risotto ai funghi

Parmesan Risotto cvr 18.00 v 26.00
Parmesan Risotto - Risotto al parmigiano

Warmes Schokoladen Fondant mit Vanille Glace cvr 14.00
Hot chocolate fondant with vanilla ice cream - Fondente caldo al cioccolato con gelato alla vaniglia

Hausgemachtes Biindner Apfel Tiramisu cvr 12.00
Home-made Graublinden apple tiramisu - Tiramisu di mele dei Grigionifatto in casa

Hausgemachtes Orangen Panna Cotta und Schokolade cvr 12.00
Homemade orange and chocolate panna cotta - Panna cotta all'arancia e cioccolato fatta in casa

Obst Salat und Zitronen Sorbet cur 12.00
Fruit salad and lemon sorbet - Macedonia difrutta e sorbetto allimone

Affogato - Vanille Glacé und Espresso chr 9.00
Affogato - Vanilla ice cream and espresso - Affogato al caffé

Nutella Pizza cnr 26.00
Verschiedene Glace Auswahl pro Kugel cnr 3.50
Various ice cream choices - Varie scelte digelato mit Rahm crr 1.50




Ab dem 21.12.2022 bis zum 15.03.2023 kénnen Sie, Liebe Gaste allabendlich ab 18.00
folgende Speisen von unserer Livegrillim Steak Hause Chevrina bestellen

From2112.20221015.03.2023, you can order the following dishes from the Steak Hause
Chevrina menuevery evening from18.00

Dal 2112.2022a15.03.2023 potrai ordinare ogni sera, a partire dalle ore 18.00, STEAK HOUSE

iseguenti piatti dal menu di Steak Hause Chevrina C H E V R I N A

o Churrasco Argentinos, Salsa de Jalapénos c+13.00
o Empanadas Argentinos cvr13.50
o Rinds Filet 150g cr 44.00

250g crr58.00
o Rinds Rib Eye Steak 300g cir59.00

400g cHr69.00
o Rinds BBQ Ribs “Louisiana Style” 500g c+39.00
o Schafskotelett cv-44.00

Sheep chop - Bracioladipecora

o Kalbskotelett c54.00

Vealchop - Bracioladivitello

Inkl.1Beilage &1SofBe pro Person.
Jede weitere Beilage CHF 6.-, jede
weitere So3e CHF 4.-

Pfeffer Portwein Jus
Peppersauce Port Sauce
Salsaal pepe Salsaal Porto

. Kartoffel Gratin SiiB - Kartoffel Frites
i Potatogratin Sweet Potato Fries
i Cratindipatate Patate dolcifritte

i . > . Includes Tside dish and 1sauce per
Rosmarin Bratler Spinat person. Each additional side dish

Bakedpotatoes Spinach CHF 6, each additional sauce CHF 4.
i Patatealforno Spinaci

Smoked BBQ @ Zwiebel
Sauce

Chimichurri Onion Sauce

H Include 1contorno e 1salsa a persona. Salsadicipolle

: Pommes Frites Grill Gemiise Ogni contorno aggiuntivo CHF 6.,

i Frenchfries Grilled vegetables ognisalsaaggiuntiva CHF 4.~

i Patatefritte Verdureallagriglia
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Café de Paris
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Liebe Gaste
Uber Zutaten in unseren Gerichten, die Allergien oder Intoleranzen auslésen konnen, informieren Sie unsere Service-Mitarbeiter.

Alle Preise inkl. MwSt

ANGABEN HERKUNFTFLEISCH - Fleisch: Schweiz, Frankreich, Irland, New Zealand, Australia, USA,
WWW.CATRINA-EXPERIENCE.COM kann mit Hormonen, Antibiotika und/oder anderen antimikrobiellen Leistungsférderern erzeugt worden sein
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HAUPTGERICHTE

CEEUACHCIMATEICMANTEIRKARTOEEEPUREE{UNDIERBSEN i 13.00

Battered cod, mashed potatoes and peas
Merluzzoin pastella, pure di patate e piselli

CHICKEN]NUGGETSIMITIPOMMEJFRITES]UNDIGEMUCE] o 13.00

Chicken nuggets with fries and vegetables
Bocconcini di pollo con patatine fritte e verdure

CCHWEINEICCHNITZEIIEANIERTAMITEKARTOEFELRREEICEMUCE] o 14.00

Pork schnitzel breaded with mashed potatoes and vegetables
Cotoletta dimaiale impanata con pure di patate e verdure

ICPAGHENTIIODERIPENNE]
POMODORO, crr 11.00
BOL'OGNECE; cHr 13.00

BUTTER) <+ 9.00
AURLERMAGRONENIMITFAREELMUSS - 13.00

Alplermagronen with apple mousse
Alplermagronen con mousse dimele

PORTION[ROMMESIERITES; cHr 7.50

Portion of French fries
Porzione di patatine fritte

GEGACKENEIKACEPVATZUINAREEIMUCCIUNDICALATS crr 11.50

Baked cheese “platzli’, apple puree and salad
Sofficinial formaggioal forno, purea dimele e insalata

Liebe Gaste
Uber Zutaten in unseren Gerichten, die Allergien oder Intoleranzen
auslosen kdnnen, informieren Sie unsere Service-Mitarbeiter.

Alle Preise inkl. MwSt

WWW.CATRINA-EXPERIENCE.COM
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1 AGLICH WECHCELNDEQ 3 GANG KINDER MENU AR 17.30 ERHALTLICH

VORSPEISE, HAUPTGANG UND DESSERT ZUSAMMEN (AUSNAHME GLACE, WIRD NACH DEM HAUPTGANG SERVIERT) MIT EINEM GLASS
MILCH AUF EINEM TABLETT SERVIERT. cvr 17.00

Different 3-course children’s menu will be available every day from 5:30 pm.
Starter, main course and dessert together on a tray with a glass of milk (only for ice cream served at the end of the meal). CHF 1700

Ogni giorno sara disponibile diverso menu per bambini di 3 portate dalle 17.30
Antipasto, piatto principale e dessert assieme su vassoio con un bicchiere dilatte (solo peril gelato servito a fine pasto). CHF 1700

MONTAG,

TAGESSUPPE, SPAGHETTI POMODORI &
FLEISCHBALLCHEN, KAISERSCHMARREN

Soup of the day, spaghettiwith meatballs, Kaiserschmarren
Zuppa del giorno, spaghetti con le polpette, Kaiserschmarren

DIENSTAG.

BLATTSALAT, POULET BRUST STREIFEN UND
KARTOFFELPUREE, TIRAMISU

Salad, chicken breast strips with mashed potatoes, tiramisu
Insalata, straccetti di petto di pollo con pure di patate, tiramisu

MIGIWOCH,

MELONE - ROHOCHINKEN, ALPLERMAGRONEN,
0BCT CALAT

Melon and prosciutto, Alplermagronen, fruit salad
Melone e prosciutto crudo, Alplermagronen, macedonia difrutta

DONNERSTAG

FLADLI QUPPE, RAHMOCHNITZEL UND PASTA,
MARILLEN PALATSCHINKEN

Fladlisoup, cream escalopes with pasta, apricot pancakes
Zuppa di Fladli, scaloppine alla panna con pasta, frittelle di albicocche

EREITIAG,

TOMATEN SUPPE, SEELACHS GEBACKEN MIT
KARTOFFELPUREE, BROWNIE

Tomato soup, baked cod with mashed potatoes, brownie
Zuppa di pomodoro, merluzzo al forno con purea di patate, brownie

CAMCTAG]

TOMATENSALAT, CHICKEN NUGGETS MIT
POMMES FRITES, ORANGEN PANNA COTTA

Tomato salad, chicken nuggets with fries, orange panna cotta
Insalata di pomodori, crocchette di pollo con patatine fritte, panna cotta

all'arancia

CONNTAG,

FRUMLINGCROLLEN, PASTA BOLOGNECE, DONAT
ZUM DECCERT

Spring rolls, pasta bolognese, donat
Involtini primavera, pasta al ragu’, donat

Liebe Gaste

Uber Zutaten in unseren Gerichten, die Allergien oder Intoleranzen
auslosen kdnnen, informieren Sie unsere Service-Mitarbeiter.

Alle Preise inkl. MwSt

WWW.CATRINA-EXPERIENCE.COM
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Liebe Gaste
Uber Zutaten in unseren Gerichten, die Allergien oder Intoleranzen
auslosen kdnnen, informieren Sie unsere Service-Mitarbeiter.

STIVA
CoRY

STIVAURSUS -SCATRINA 1227 m .M

Alle Preise inkl. MwSt

Griine Blattsalat Variation (ltalienisch, Franzésisch, Hausdressing)

Salad variation (french, italian, house dressing) - Variazione diinsalata (francese, italiana, condimento della casa)

Gemischte Haussalat Variation (italienisch, Franzésisch, Hausdressing)
Mixed house salad (French, italian, house dressing)
Insalata mista della casa (francese, italiana, condimento della casa)

Trockenfleischspezialitdten aus der Surselva, Birnenbrot, Pickels
Surselva dried meat, pear bread, pickles - Carne secca della Surselva, panealle pere, sottaceti

Fleischpastete, Cumberland Sauce, Pickles
Meat pie, Cumberland sauce, pickles - Pasticcio di carne, salsa Cumberland, sottaceti

Tagessuppe
Soup of the day - Zuppa del giorno

Tomaten-Mascarpone Creme Suppe
Tomato and mascarpone soup - Zuppa di pomodoro e mascarpone

Spaghetti oder Penne al Pomodoro

Spaghetti oder Penne Bolognese

Hausgemachtes Biindner Apfel Tiramisu
Home-made Graubiinden apple tiramisu - Tiramisu di mele dei Grigionifatto in casa

Nutella Pizza

Verschiedene Glace Auswahl
Various ice cream choices - Varie scelte digelato

klein
e 13.50

e 15,50

pro Kugel
mit Rahm

WELTMEISTERLICHE PANUOZZO

ol
o7
B

—

cir 9.00

cir 12.50

cir 26.00

cir 18.50

cir 9.50

cir 12.50

gross
cir 19.50

crir 21.50

cir 12.00

crir 26.00

crr 3.50
cir 1.50

Alle Preise inkl. MwSt

Die Weltmeisterliche Pizza von unserer Karte ist den ganzen Tag von 11.30 - 21.00 erhéltlich
Ourworld champion’s pizza is available daily from 11.30am to Yom.
La pizza del nostro campione del mondo € disponibile tuttii giorni dalle 11.30 alle 21.00.
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Tomatenfi Iets, filetti di pomodoro, tomato fillets

TUTTI

Panuozzo

Lachs

cHr 18.00 .

KU rblscreme Crema di Zucca, Pumpkin Cream

+——— Taleggio

Lachs, salmone, salmon

Mozzarella
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Peperoni, peperoni, pepperoni
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WWW.CATRINA-EXPERIENCE.COM unsere Service-Mitarbeiter.



Liebe Gaste

Uber Zutaten in unseren
Gerichten, die Allergien oder
Intoleranzen auslosen kdnnen
informieren Sie unsere Service-
Mitarbeiter.

Alle Preise inkl. MwSt

o1Pizza Margherita cvr 16.50
Tomatensauce, Mozzarella
Tomatoes, mozzarella - Pomodori mozzarella

02 Pizza Napoli cvr 19.50
Tomatensauce, Mozzarella, Sardellen, Kapern, Knoblauch
Tomatoes, mozzarella, anchovies, capers, garlic - Pomodori, mozzarella, acciughe, capperi, aglio

03Pizza Marcus cvr 21,50
Tomatensauce, Mozzarella, Sardellen, Kapern, pikante Salami, Ei Bismark
Tomatoes, mozzarella, anchovies, capers, spicy salami, Bismark egg
Pomodori, mozzarella, acciughe, capperi, salame piccante, uovo alla Bismark

04Pizza Sicula cnr 20.50
Tomatensauce, Mozzarella, Oliven, Sardellen, Kapern, Peperoncino
Tomatoes, mozzarella, olives, anchovies, capers, peperoncino
Pomodori, mozzarella, olive, acciughe, capperi, peperoncino

o5 Pizza Capricciosa cnr 20.50
Tomatensauce, Mozzarella, Artischoken, Schinken, Champignons, Oliven
Tomatoes, mozzarella, artichokes, ham, mushrooms, olives
Pomodori, mozzarella, carciofi, prosciutto, funghi, olive

o6 Pizza 4-Formaggi cir 19.50
Tomatensauce, Mozzarella, Gorgonzola, Taleggio, Parmesan
Tomatoes, mozzarella, gorgonzola, taleggio, parmesan - Pomodori, mozzarella, gorgonzola, taleggio, parmigiano

o7Pizza Diavola cvr 18.50
Tomatensauce, Mozzarella, pikante Salami, Peperoncino
Tomatoes, mozzarella, spicy salami, Hot pepper - Pomodori mozzarella, salame piccante, peperoncino

o8 Pizza Ventrinicina cre 20.50
Tomatensauce, Mozzarella, wiirzige Ventricina, Mascarpone, Oliven, Gorgonzola
Tomatoes, mozzarella, spicy ventricina, mascarpone, olives, gorgonzola
Pomodori, mozzarella, ventricina, mascarpone, olive, gorgonzola

09 Pizza Tonno-Cipolla cvr 18.50
Tomatensauce, Mozzarella, Thunfisch, Zwiebeln
Tomatoes, mozzarella, tuna, onions - Pomodori, mozzarella, tonno, cipolle

10 Pizza Parmigiana cvr 19.50
Tomatensauce, Mozzarella, Aubergine, Parmesan, Oregano
Tomatoes, mozzarella, eggplant, parmesan, oregano - Pomodori, mozzarella, melanzane, parmigiano, origano

11Pizza Rustica chr 25.50
Tomatensauce, Mozzarella, Steinpilze, Rucola, Prosciutto S. Daniele, Parmesan, Knoblauch
Tomatoes, mozzarella, cep mushrooms, rocket,Prosciutto S. Daniele, parmesan, garlic
Pomodori, mozzarella, funghi porcini, rucola, Prosciutto S. Daniele, parmigiano, aglio

Wir kénnen keine Anderungen bei den Pizza machen Alle Preise inkl. MwSt
We can’t make any changes to the pizza




STIVAURSUS -SCATRINA 1227 m .M

Liebe Gaste
Uber Zutaten in unseren Gerichten, die Allergien oder Intoleranzen
auslosen kdnnen, informieren Sie unsere Service-Mitarbeiter.

Alle Preise inkl. MwSt

12 Pizza Friarielli cnr 21,50
Mozzarella, Riibstiel, Wurst, “LaTorrente” Tomaten
Mozzarella, rapini, sausage, tomatoes “LaTorrente” - Mozzarella, friariellj salsiccia, pomodori “LaTorrente”

13 Pizza Speck cvr 20.50
Mozzarella, Speck, Walniisse, Gorgonzola
Mozzarella, speck, walnuts, gorgonzola - Mozzarella, speck, noci, gorgonzola

14 Pizza Boscaiola cnr 20.50
Mozzarella, Wurst, Champignons, Oregano
Mozzarella, sausage, mushrooms, oregano - Mozzarella, salsiccia, funghi, origano

15PIZZA CALZONE cvr 18.50

Mozzarella, Gorgonzola, pikante Salami
Mozzarella, gorgonzola, spicy salami - Mozzarella, gorgonzola, salame piccante

16 Pizza Patatona cir 20.50
Mozzarella, Pommes, Schinken, Mascarpone
Mozzarella, fries, ham, mascarpone - Mozzarella, patatine fritte, prosciutto cotto, mascarpone

17 Pizza Ursus crr 23.50
Mozzarella, Prosciutto S. Daniele, Mascarpone, Parmesan, Rucola
Mozzarella, Prosciutto S. Daniele, mascarpone, Parmesan, rocket
Mozzarella, Prosciutto S. Daniele, mascarpone, parmigiano, rucola

Wir kénnen keine Anderungen bei den Pizza machen
We can’t make any changes to the pizza
Non possono essere fatte modifiche alle pizze

29 Pizza Glutenfrei Basis cir 20.50

Unsere glutenfreien Pizzen eignen sich fiir Gaste mit einer Intoleranz aber nicht fiir Allergiker, da Spuren nicht
vermieden werden kénnen. Die Pizzeria Stiva Ursus schliesst hiermit jegliche Haftung diesbezliglich aus.

Our gluten free Pizzas are suitable for guests with an intolerance but not for those suffering an allergy. Traces
cannot be completely avoided. The Pizzeria Stiva Ursus disclaims hereby all liability.

Le nostre pizze senza glutine sono adatte per gli ospiti intolleranti ma non per chi soffre di allergia. Le tracce
non possono essere completamente evitate. La Pizzeria Stiva Ursus declina ogni responsabilita.

£
-@Vy Crea te you r lhre Lieblings Pizza zu kreieren

Request the sheet to create

your favorite pizza
own p I zza Richiedli il foglio per creare

la tua pizza preferita

Fragen Sie nach dem Blatt um
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18 PIZZA WORLDCUP cir 28.50
MIT GEFULLTEM RAND
IN DER MITTE: Mozzarella, Auberginen, Artischocken, Oliven, Wurst, Oregano
IM RAND ENTHALTEN: Wurst, Gorgonzola und Mozzarella
WITH FILLED RIM
ONTHE PIZZA: Mozzarella, eggplants, artichokes, olives, sausage, oregano
IN THE RIM: sausage, Gorgonzola and Mozzarella
CON LA CROSTA RIPIENA
SULLA PIZZA: Mozzarella, melanzane, carciofi, olive, salsiccia, origano
NELLA CROSTA: Salsiccia, gorgonzola e mozzarella

19P1ZZA CLAUDIO cvr 27.50

Mozzarella, Burrata pugliese, Bresaola valtellinese, Rucola, Parmesankase, Balsamico-Essig
Mozzarella, burrata pugliese, bresaola valtellinese, rocket, parmesan cheese, balsamic vinegar
Mozzarella, burrata pugliese, bresaola valtellinese, rucola, parmigiano reggiano, aceto balsamico

20PIZZA SOMBRERO cvr 26.50
MIT GEFULLTER MITTE
IN DER MITTE: Mozzarella, Ei Bismarck, Gorgonzola, Speck
AUSSEN: Spinat, Mais, Zwiebeln, Peperoni, Schinken
FILLED IN THE MIDDLE
IN THE MIDDLE: mozzarella, egg Bismarck, gorgonzola, bacon
AROUND: spinach, corn, onion, peppers, ham
CONIL CENTRO RIPIENO
AL CENTRO: mozzarella, uovo Bismarck, gorgonzola, pancetta
PARTE ESTERNA: spinaci, mais, cipolle, peperoni, prosciutto

21P1ZZA CATRINA cvr 25.50
Mozzarella, Peperoni, Oliven, Sardellen, Zwiebeln, Gorgonzola, Ei Bismarck, Rucola, Kapern
Mozzarella, peppers, olives, anchovies, onion, gorgonzola, egg Bismarck, rocket, capers
Mozzarella, peperoni, olive, acciughe, cipolle, gorgonzola, uovo Bismarck, rucola, capperi

22P1ZZA DEL CAMPIONE cir 25.50
Eine halb gedeckte Uberraschungs Pizza: Eine Seite Diavolo und die andere Seite ganz alla Pizzaiolo
Half covered surprise pizza: One half Diavolo and the second half alla Pizzaiolo
Mezza pizza coperta a sorpresa: Una meta alla Diavolo e I'altra meta alla pizzaiolo

I:iebe Gaste
Uber Zutaten in unseren

iz ez lierizn oeer Wir kénnen keine Anderungen bei den Pizza Specials machen

Intoleranzen ausldsen kdnnen , . .
informieren Sie unsere Service- We can’t make any changes to the special pizza

Mitarbeiter. Non possono essere fatte modifiche alle pizze speciali




Liebe Gaste
Uber Zutaten in unseren Gerichten, die Allergien oder Intoleranzen
auslosen kdnnen, informieren Sie unsere Service-Mitarbeiter.

23PIZZA PUGLIESE cvr 27.50

Tomatensauce, Auberginen, Steinpilze, Rucola, Burrata
“LaTorrente” Tomaten, Knoblauch, Oregano

Tomatoes, aubergines, cep mushrooms, roket, burrata
“LaTorrente” tomatoes, garlic, oregano

Pomodori, melanzane, funghi porcini, rucola, burrata
pomodori “LaTorrente”, aglio, origano

24P1ZZA DELIZIOSA cir 26.50

Mozzarella, Tomaten del Vesuvio DOP “La Torrente”
Rucola, Rauchlachs, Kiirbis, Taleggio

Tomato del Vesuvio DOP “La Torrente”, mozzarella
rocket, salmon, pumpkin, Taleggio

Pomodoro del Vesuvio DOP “La Torrente, rucola
mozzarella, salmone, zucca, taleggio

25P1IZZA CALZONE

Tomaten, Mozzarella, Schinken, Champignons, Oregano
Tomatoes, mozzarella, ham, mushrooms, oregano
Pomodori, mozzarella, prosciutto, funghi, origano

cir 18.50

26 PIZZA SPEZIAL cvr 26.50

Tomatensauce, Mozzarella, Champignons, Spargel
Zwiebeln, Auberginen, Artischocken, Knoblauch
Peperoni, Oliven, Spinat

Tomatoe, mozzarella, mushrooms, asparagus, onions
eggplants, artichokes, garlic, sweet peppers, olives, spinach
Pomodori, mozzarella, funghi, asparagi cipolle
melanzane, carciofi, aglio, peperoni, olive, spinaci

Alle Preise inkl. MwSt

Wir stellen euch unseren
Weltmeister der
Pizzabacker

Claudio Vicano vor.

2021 Premio Escoffier
2021 Pizza Art 2. Platz

2019 Vize-Weltmeister der klassischen Pizza in Neapel

STIVAURSUS - S CATRINA 1227 m (1. M

27P1IZZA MORTADELLA

Fiordilatte, Mortadella, gehackte Pistazien
Piennolo Tomaten DOP

Fiordilatte, mortadella, chopped pistachios
Piennolo tomatoes DOP

Fiordilatte, mortadella, pistacchi tritati
pomodori piennolo DOP

cir 20.50

28 PIZZA BUFALINA cir 23.50

Tomatensauce, Mozzarella di Bufala, Basilikum, Oliven6l EVO
Tomatoes, Mozzarella di Bufala, basil, olive oil EVO
Pomodori, mozzarella di bufala, basilico, olio d'oliva EVO

29P1ZZA CALABRESE cir 23.50

Tomatensauce, Mozzarella, Wurst, Steinpilze, Nduja
Tomatoes, Mozzarella, sausage, cep mushrooms, nduja
Pomodori, mozzarella, salsiccia, funghi porcini, nduja

Wir kénnen keine Anderungen bei
den Pizza Specials machen

We can’t make any changes to the
special pizza

Non possono essere fatte modifiche
alle pizze speciali

2018 Guinness Weltrekord, meist gebackene Pizzen in kiirzester Zeit

2017 Super-Weltmeister (Frankreich)
2016 Super-Weltmeister

2016 Super-Europameister

2016 Weltmeister

2015 Personliche Ubergabe einer Pizza an Papst Franziskus mit dessen Portrit

2014 Weltmeister




